Forord

Lars-Erik Larssons Forklidd gud har med éren kom-
mit att bli ett av vira mest ilskade korverk. Med tanke
pé den oroliga tid vid vilken verket komponerades,
framstar dess aktualitet idag storre an ndgonsin; i tider
sa uppfyllda av oro, konflikter, krig och ominsklighet.
De texter som ligger till grund for verket har, i symbios
med ett kommunikativt och tidlést tonsprik, gjort

att verket framstar som en av svensk kormusiks riktigt
stora klassiker.

Att fora 6ver orkestermusik till orgel 4r inte nigon
ny foreteelse, men inte desto mindre en grannlaga
uppgift. A ena sidan handlar det om att ge urspr
intentionerna rittvisa. A andra sidan handlar
att ta en ny situation, ett nytt instrument
forutsittningar pd allvar. Det giller ju -
mycket som mojligt av verkets fullb-
skull tro att man kan kopiera ock
méngfacetterade klangvirld ¢
Denna transkription ir etr
omtransformera den o’
till en hanterbar ock

P
&

tvimanualig orge’ $ att
orgeln ska tra- afall dr
inte orkest- « lagt ner
aeskillie or att sedan,
av pr Jart framfora det
er .orgeln tdnstgora
_aldiga framf6randen
g med helt olika forutsitt-
skade korverk ges i denna

.t presenteras for ett auditorium
or ménga korer att framfora pa ett

.ption av detta slag kan litt ge intrycket
. full av kompromisser. Samtidigt 4r ordet
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i konstnirliga samm>

att papeka att ko’

med nodvindi- oma-
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ar inte s» ~omiss utan

_aet och vara
omusiker och or-
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agar och dynamiska anvisningar

.nanualig orgel med pedal finns till
streringsanvisningarna skulle givetvis
.an utformning om arrangemanget vore

4 ett stort symfoniskt orgelinstrument i

Naturligtvis kan dessa anvisningar anpas-
«ter de instrumentala forutsdttningar som rider

.d varje enskilt framforande. Oronen ir organistens
bista verktyg (méjligen tillsammans med hander och
fotter). Att leva i Lars-Erik Larssons klangvirld och att
lata de egna dronen vara smakdomare ér naturligtvis
avgorande for att registreringar och dynamiska 16snin-
gar skall bli sa dvertygande som mojligt.

Speltekniskt anges i en del fall olika alternativ. Om
man viljer att spela de passager som 4r noterade inom
parentes, fir man en nigot mer komplicerad och sam-
tidigt mer fullodig struktur. Vidare anges ocksd nagra
forslag till alternativa 16sningar vid nigra rytmiske
intrikata stillen. Pa sd vis kan man anpassa svérighets-
graden efter vilja och formaga.

Johannes Landgren
Molndal 5/6 2011



Preface

Lars-Erik Larsson’s A God Disguised (Forklidd gud) has
over the years become one of our most beloved choral
works. Considering the troubled period during which
the work was composed, its topicality stands out more
than ever today in a time rife with unrest, conflicts,
wars and inhumanity. The texts that the work is based
on, in symbiosis with a communicative and timeless
tone language, have made the work one of the really
great classics of Swedish choral music.

The transfer of orchestral music to the organ is
nothing new, but is nonetheless a delicate task. On
one hand it involves doing justice to the origina
tions of the composer. On the other hand it i
taking seriously a new situation, a new in<
entirely new conditions. For it is a mar’
ing as much as possible of the fullne
without presuming that one can
the multifaceted sound world
of the organ. This transcrir
translate and transform
Disguised into a vers’
and a choir that i
instrument.

&o
$$ =3

should pus’ y cases the
orchestr urs had put
alor .and then — for
P < unable to perform

chis version the organ
or multiple performances

ontexts with entirely different

a one of our most beloved choral

. opportunities to be presented in an
.abling many choirs to perform itin a

.cription of this kind can easily give the
.sion of being full of compromises. At the same
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time, the word “compre’
ative connotations ip .8

important to poir 4p-
tation” are not ent-
idiomatic, » clated ad-
aptation Jmpromise,
stry and our

<lan and an organ-
of my profession as an
against) the auditorium,
and with the instrument.
cgistration and dynamics as-
1 organ with two manuals and
1he registration directions would of
cen different had the arrangement been
.0 a large symphonic organ in mind. These

.ons can, of course, be adapted to the instru-

.l requirements of each particular performance.

e organist’s ears are the best tools here (possibly
together with the hands and the feet). To live in Lars-
Erik Larsson’s sound world and to let one’s own ears be
the arbiter of taste are, of course, decisive for registra-
tion and dynamics solutions to be as convincing as
possible.

In some cases different alternatives for playing tech-
niques are indicated. If you choose to play the passages
that are notated in parentheses, you get a somewhat
more complicated and, at the same time, more fully
adequate structure. Furthermore, a few suggestions for
alternative solutions are also given in some rhythmi-
cally intricate places. In this way the level of difficulty

can be adapted according to your wishes and ability.
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Johannes Landgren
Molndal 5 June 2011



Forkladd gud/A God Disguised

Forspel/Prelude

Text: Hjalmar Gullbe’
Musik: Lars-Erik Larsson, r
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Recitation *)
Ej for de starka i varlden men de svaga.
Ej for krigare men bonder, som har plojt
sin jordlott utan att klaga,
spelar en gud pa flojt.
Det ar en grekisk saga . . .
I.
Vem spelar pa en pipa i
en lat av gryningsluft u
for himmelsk att begripa, . forser den
hojd over allt fornuft? _stall?
Vem &ger l0senorden. petesangar
flgjtvisans dolda te* «dagens kvalm
Vem spelar pa ir sver bland drangar
for djur och v .jordisk halm?
Allegro moderato
1T oboe 8’
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*) Efter orden "Det dr en grekisk saga ...” i recitationen till denna sats spelas takt 1-10 enstimmigt. Sedan reciteras resten av texten fran
“Vem spelar pi en pipa”. Darefter spelas satsen i sin helhet genom att man pa nytt startar i takt 1 och fortsétter som noterat.

After the words “It is a Grecian fable ...” in the recitation; play the melody in the bars 1-10. Then the recitation continues with

“Who playes upon a pipe”. After the recitation; play the whole movement from bar 1.
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V.

Husbonden ma vi prisa sll,
Tessaliens monark.

Recitation

Vad faller over traden

for silverglans

VL

Erinrar han sig,
vid d@ng och v’

Nar han star upp vid hanegill, vid pipans bréllopskvéaden en varld s
ar han pa helgad mark. och djurens dans? en glor
Ty den, som bland hans drangar bor Vad ar det for ett rike F
och ater deras mat, han kommer fran,
ar solens herre, manens bror han som ej dr var like,
och stjarnornas kamrat. men blott ett 1an?
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